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Nous vous remercions d'avoir choisi ce meuble. Pour garantir une satisfaction totale, il est trés important que vous
suiviez phase par phase les instructions de montage.

Thank you for buying this furniture. For your total satisfaction, it is very important that you follow the assembly
instructions step by step.

Le agradecemos que haya elegido este mueble. Para garantizar una total satisfaccion, es muy importante que
siga todos los pasos de las instrucciones de montaje.

Wij danken u dat u voor dit meubel gekozen heeft. Voor een optimaal gebruik van het meubel is het van het
grootste belang dat u stap voor stap de montage-instructies volgt.

ir danken lhnen, dass Sie sich fiir dieses Mobelstiick entschieden haben. Bitte befolgen Sie die Montageanleitung
genau, damit Sie mit dem fertigen Mébel vollkommen zufrieden sind.

Vi ringraziamo per aver scelto questo mobile. Per garantire una totale soddisfazione, &€ molto importante che
seguiate fase per fase le istruzioni di montaggio.

Cnacnbo 3a Baww BbIbop. [na npaBunbHOM c60pkn HEOBXOANUMO BHUMATESBbHO MPOYUTaTb MHCTPYKLMIO.
Bu esyayi segtiginiz igin tesekkir ediyoruz.Eksiksiz bir memnuniyet saglamak igin, montaj talimatlarini asama

asama takip etmeniz ¢ok énemlidir.
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(> IMPORTANT - A CONSERVER POUR UNE CONSULTATION ULTERIEURE - A LIRE SOIGNEUSEMENT

Instructions - toute personne qui monte le meuble doit bien suivre la notice et respecter les conseils spécifiques donnés,
de montage . - certaines piéces présentant des risques d'étouffement, ne pas réaliser le montage en présence de jeunes enfants,,

- pour éviter tout risque d’accrochage des vétements, cordons, colliers, vérifiez le serrage de chaque dispositif d’assemblage,

- pour préserver 'environnement, triez les emballages et déposez-les dans I'endroit prévu pour leur recyclage (déchetterie).
Instructions Avant la premiére utilisation, un adulte doit vérifier que :
d'utilisation : -les instructions de montage ont bien été respectées,

- le meuble ne présente aucun défaut ou anomalie fonctionnelle,

- le meuble est de niveau (n’hésitez pas a mettre des cales pour assurer le bon fonctionnement et la longévité des portes et tiroirs),

- tous les dispositifs d'assemblage sont convenablement serrés. Ceux-ci doivent étre vérifiés régulierement au cours de I'utilisation et resserrés si nécessaire.
Conseils - lors du déplacement de votre meuble, pour préserver sa longévité, nous vous conseillons de le vider,
d'utilisation : - nos meubles vous donneront entiére satisfaction dans des conditions habituelles d'utilisation (Température de 15 a 25° / Humidité de 50 a 70%).

- Important : toute modification apportée au meuble, non prévue par le fabricant, déclasse le produit de son usage initial et engage alors la responsabilité

de celui qui réalise cette transformation;
- Avertissements : - Avertissement : Ne pas utiliser le meuble si certains éléments sont cassés, endommagés ou manquants,
et n'utiliser que des pieces détachées approuvées par le fabricant;

Entretien : - Nous vous recommandons de nettoyer nos meubles exclusivement a I'aide d'un chiffon doux imbibé d'eau savonneuse et de les essuyer avec un chiffon sec,

Garantie : - Si, malgré tous nos controles, vous constatez une anomalie , nous vous remercions de préciser sa nature, le numéro de la ou les pieces défectueuses ainsi
1e2 " o At " N . .
que les références et N° de série" de votre meuble auprés de votre distributeur.

>IMPORTANT, READ CAREFULLY AND KEEP FOR INFORMATION LATER.

Instructions - When assembling the furniture, you must read the instructions carefully and follow any specific advice;
for assembly . - Some parts present a risk of suffocation - keep young children away when assembling;
- To avoid any risk of catching clothing, necklaces, etc, make sure that the joints are tightened at each stage of assembly;
- To protect the environment, sort the packaging and recycle it wherever possible.
Instructions Before using the product for the first time, an adult must check that :
for use : - The assembly instructions have been followed correctly;
- furniture works correctly and is not defective;
- furniture is level. If necessary use wedges to level it so that drawers and doors open properly without forcing;
- all the fittings are properly tightened. Those must be checked regularly while used and tighten is needed.
Advice - If you have to move your furniture, we recommend that you empty it first to make it last longer;
for use : - Our furniture should give you complete satisfaction in normal conditions of use (temperature from 15 to 25° / humidity of 50 to 70%);
- Important : - Any alteration made to the furniture, not recommended by the manufacturer, may make the product unfit for its initial use and is the sole
responsibility of the person making the alteration.
- Warnings : - Warning : Do not use the product if any part is broken, torn or missing and use only spare parts approved by the manufacturer.

Maintenance : -We recommend that you clean our furniture using only a soft cloth rung out in soapy water, and then polish it with a dry duster;

Guarantee : - If, despite all our verifications, you notice an anomaly, kindly describe the nature of the anomaly, the number of the defective item or items, as well as
the your distributor’s reference number and “N° de série” for your piece of furniture.

5 IMPORTANTE, LEER ATENTAMENTE Y GUARDAR PARA CONSULTAS POSTERIORES.

Instrucciones - cualquier persona que monte el mueble debe seguir correctamente las instrucciones y respetar los consejos especificos proporcionados,
de montaje . - dado que algunas piezas pueden provocar ahogos, no realizar el montaje en presencia de nifios pequefios.

- para evitar cualquier riesgo de aprisionamiento de ropa, cordones 6 collares, comprobar que todos los dispositivos de montaje estan apretados.

- para preservar el medio ambiente, separe los embalajes y depositelos en el lugar previsto para su reciclaje (vertedero).
Instrucciones Antes del primer uso, un adulto debe verificar lo siguiente :
de uso : - se han respetado correctamente las instrucciones de montaje,

- el mueble no presenta ningun defecto o anomalia de funcionamiento.

- el mueble esta nivelado (no dude en colocar tacos para asegurar el buen funcionamiento y la longevidad de las puertas y de los cajones),

- Todos los dispositivos de montaje estan bien apretados. Hay que verificarlos de manera regular durante el uso y apretarlos otra vez si se requiere.
Consejos - cuando se desplace el mueble, para preservar su duracion, le aconsejamos que lo vacie.
de uso : - nuestros muebles le proporcionaran total satisfaccién en condiciones habituales de uso (Temperatura de 15 a 25° C /Humedad del 50 al 70 %).

- Importante : cualquier modificacion realizada en el mueble, no prevista por el fabricante, cambia el uso inicial del producto y compromete la

responsabilidad de la persona que realiza esta transformacion.
- Advertencias : - Advertencias : No usar el mueble si algunas partes estan dafiadas o faltantes. Usar estrictamente las refacciones aprobadas por el

fabricante.
Mantenimiento: - Le recomendamos que limpie nuestros muebles exclusivamente con un trapo suave empapado de agua y jabdn y que los seque con un trapo seco,
Garantia : - Si pese a todos nuestros controles detectas una anomalia, te agradecemos que le indiques a tu distribuidor su naturaleza, el nimero de la o de

las piezas defectuosas asi como las referencias y "N° de série" del mueble.

(> BELANGRIJK, LEES DEZE INSTRUCTIES AANDACHTIG EN BEWAAR ZE ZODAT U ZE LATER NOG KUNT RAADPLEGEN.

Montagehandleiding . - bij montage van het meubel dient u stipt de handleiding en de specifieke instructies op te volgen,
- houd tijdens de montage kleine kinderen uit de buurt, sommige kleine onderdelen kunnen verstikkingsgevaar opleveren,
- controleer of alle bevestigingselementen stevig vastgedraaid zijn zodat kleding, kettingen of koordjes niet kunnen blijven haken,
- denk aan het milieu, scheid het afval en breng het naar een recycling verzamelpunt (afvalverwerking).
Gebruikshandleiding 1 Alvorens in gebruik te nemen moet een volwassene volgende nazien:
- de montage-instructies goed zijn opgevolgd, - het meubel geen defecten of functionele gebreken vertoont,
- het meubel waterpas staat (plaats desnoods een blokje onder de poten zodat deuren en laden makkelijk sluiten, het verlengt de levensduur van uw meubel),
- alle montage onderdelen moeten degelijk aangespannen worden. Deze moeten regelmatig nagekeken worden tijdens het gebruik et indien nodig
aangespannen.
Gebruiksadviezen : - Verleng de levensduur van uw meubel door het meubel leeg te maken,
- onder normale gebruiksomstandigheden (temperatuur tussen 15 en 25°C/ vochtigheidsgraad 50 tot 70%) zult u ¥ optimaal genieten van onze meubels.
- Belangrijk : De fabrikant is niet aansprakelijk voor wijzigingen die zonder zijn toestemming worden aangebracht en die het normale functioneren van het
product in gevaar brengen.
- Waarschuwingen : - Waarschuwing : Het meubel niet gebruiken als er bepaalde onderdelen ontbreken, gebroken, of beschadigd zijn en tevens enkel en
alleen door de fabrikant goedgekeurde wisselstukken of onderdelen gebruiken.
Onderhoud : - Wij adviseren onze meubelen te reinigen met een zachte doek met zeepwater doordrenkt en met een droge doek af te drogen.

Garantie : - Als u, ondanks al onze controles, toch een anomalie vaststelt, vragen we u om contact op te nemen met uw distributeur, en de aard van het probleem te
beschrijven. Dq distributeur zal u om het nummer van het defecte onderdeel of de nummers van de defecte onderdelen, en de referenties en het
"N° de série" van uw meubel verzoeken.
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(5 WICHTIGER HINWEIS. BITTE LESEN SIE DIESE UNTERLAGEN AUFMERKSAM DURCH UND BEWAHREN SIE SIE AUF.

Montageanleitu Ng : - Bei der Montage muss die Anleitung und die darin enthaltenen speziellen Hinweise genau befolgt werden.
- Die M6bel missen von Erwachsenen, niemals von Kindern montiert werden.
- Kleine Teile kdnnten verschluckt werden, arbeiten Sie deshalb nicht in Anwesenheit von Kleinkindern.
- Kontrollieren Sie, ob die Montiervorrichtungen fest angezogen sind, damit sich keine Kleider, Schnire oder Ketten darin verfangen kénnen.
- Schiitzen Sie die Umwelt! Trennen Sie das Verpackungsmaterial und entsorgen Sie es an einer Recycling-Sammelstelle.
Gebrauchsanleitung : Vor erstmaliger Beniitzung, muss eine Erwachsene Person folgendes Uberpriifen:
- Wurde die Montageanleitung genau befolgt, - Weist das Mébelstlick Fehler oder Anomalien auf,
- Steht das Mobelstiick gerade ? (Verwenden Sie Ausgleichs-Keile, damit die Tlren und Schubladen lange und einwandfrei funktionieren )
- Das alle zur Verfigung stehenden Montage-Schrauben usw. einwandfrei fixiert wurden. Von Zeit zu Zeit, nachtrégliche Kontrolle vornehmen und eventuell
Schrauben usw. nochmals anziehen-fixieren.
Gebrauchshinweise : - wir raten dazu, die Mobelstlicke-Elemente nur leer zu verschieben. Damit verlangern Sie deren Lebensdauer.
- Verwenden Sie die Mdbel unter normalen Gebrauchsbedingungen (Zimmer-Temperatur zwischen: 15 bis 25°C / Luft-Feuchtigkeit zwischen: 50 bis 70%).
- Wichtiger Hinweis : - Anderungen am Mébelteile-Elemente etc. die vom Hersteller nicht vorgesehen sind, heben die urspriingliche Gebrauchswidmung
des Produktes auf. Eshaftet jene Person, die die Anderungen vorgenommen hat.

- Vorsicht : - Vorsicht : Das Mobel auf keinen Fall verwenden, wenn Mdbel oder Teile fehlerhaft, unvollstandig oder beschadigt sind.
Nur Original- Ersatzteile welche vom Hersteller-Fabrikant empfohlen werden verwenden

Pflege . - Zur Reinigung empfehlen wir einen weichen, in Seifenwasser getrankten Lappen. Trocknen Sie anschlieRend das Mdbelstlick mit einem trockenen Lappen.
Garantie : - Sollten Sie trotz unserer durchgefiihrten Kontrollen einen Mangel feststellen, melden Sie diesen bitte Inrem Handler unter Angabe der Art des Mangels, der
Nummer des bzw. der fehlerhaften Teile sowie der Referenzen und "N° de série" ihres Mabels.

@0 IMPORTANTE, DA LEGGERE ATTENTAMENTE E DA CONSERVARE PER UNA ULTERIORE CONSULTAZIONE.

Istruzioni per - qualsiasi persona che monti il mobile deve seguire bene le avvertenze e rispettare i consigli specifici forniti,
il montaggio . - alcuni pezzi presentano dei rischi di soffocamento, non effettuare il montaggio in presenza di bambini piccoli,
- per evitare ogni rischio di aggancio degli indumenti, cordoni, collari, verificate il fissaggio di ogni dispositivo di assemblaggio,
- per conservare 'ambiente, smistate gli imballaggi e depositateli nel luogo previsto per il loro riciclaggio (discarica)
Istruzioni Prima del primo utilizzo un adulto deve verificare che:
per l'uso : - le istruzioni di montaggio siano state ben rispettate,
- il mobile non presenti nessun difetto o anomalia funzionale,
- il mobile sia a livello (non esitate a mettere delle zeppe per assicurare il corretto funzionamento e la longevita delle porte e dei cassetti),
- tutti i dispositivi di assemblaggio siano ben chiusi-fissati. Questi devono essere verificati e controllati regolarmente e rifissati se necessario anche in seguito.
Consigli - al momento dello spostamento del vostro mobile, per preservare la sua longevita, vi consigliamo di vuotarlo,
per l'uso : - i nostri mobili vi daranno piena soddisfazione nelle normali condizioni di utilizzo (Temperatura da 15 a 25° / Umidita dal 50 al 70 %).
- Importante : qualsiasi modifica apportata al mobile, non prevista dal fabbricante, declassa il prodotto dal suo uso iniziale e impegna allora la
responsabilita di colui che realizza questa trasformazione
- Precauzioni : - Precauzioni : non utilizzare il letto se certi elementi sono rotti, difettosi o mancanti. Utilizzare unicamente pezzi di ricambio originali
approvati dal fabbricante
Manutenzione : - Viraccomandiamo di pulire i nostri mobili con I'aiuto di uno straccio morbido imbevuto di acqua insaponata e di asciugarli con uno straccio asciutto,
Garanzia : - In caso venissero riscontrate anomalie nonostante tutti i nostri controlli, indicare al rivenditore la natura del difetto, il numero del pezzo o dei pezzi
difettosi, le referenze e il "N° de série" del mobile.

@ 910 BaxHo! BHMMaTenbHO NpoYnTanTe AaHHYI0 MHCTPYKLMIO U COXpaHUTe ee Ans Toro,
4YyTOObI B AanbHeMnLwWeM Npyu Heob6XoAMMOCTH K HeN obpaLlaTbCs.

VlHCprKLl,VIVI - Ans ocywecTBneHnsA c6opku me6enu Heo6xoAMMO criefoBaTb UHCTPYKLMK, a TaKkKe O3HAKOMUTBLCA C COBeTaMu
no c60p|<e : - [MocKosbKY HEKOTOPbIE 3IEMEHTLI MOTYT NMPEACTaBATL Bpes AN AblXaTeslbHbIX MyTeM, He OCYLLeCTBNANTe CEOPKY B MPUCYTCTBUN ManeHbKUX aeTe

- MNpoBepbTe KpenneHne Kaxaoro aneMeHTa, YTobbl M3bexaTb NONOMKM M3AENUs Npu aKcnnyatauum
- YT106bI He BpeanTb oKpy>KatoLLen cpeae, paccopTUPYNTE HEHYXHoe B KOpobKM 1 OTNpaBbTe KX B MecTa ytunmsaumun

MHCTPVKU,MM no Mepep Hayanom akcnnyatauum mebenm HeobxoAMMO NPOBEPUTL:
3KC|-|HYATAU,MM . - CobntogeHbl BCe MHCTPYKLUMK NO YCTaHOBKE - Y Mebenu HeT U3bsHOB UM OYHKLMOHAMbHbIX HEUCMPaBHOCTEW
- Me6enb cobpaHa npaBunbHo (ybeamTech B hyHKLMOHMPOBAHUN ABEPOK U BbIABWKHbBIX SLLMKOB)

- Bce Ny KpenéxHble 3NeMeHTbI XOPOLLO 3aKpyyeHbl. ITW 3NIEMeHTbI AOMMKHbI PErysapHO NPOBEPATLCS BO BPEMS SKcnnyaTtauum me6enm n 6bits
3aKpyYeHHbIMY NpY He06X0AMMOCTU.

CoBeTbl Mo - [Ins Toro, 4To6bl NepecTaBuTb Mebernb, pekomeHayeTcs 0TCBOGOANTb ee 0T COAEPXKUMOro
NCNOJNMIb30BAHMUIO : - PekomeHpayeTcs akcnnyaTMpoBaTb Mebenb B NoOMeLLeHnsix ¢ Temnepatypoi oT 15 go 25 rpagycos u ¢ BnaxHocTbio 50-70%
- 910 BaxHo! : Jllobas Moaudvkaumsi mebenu, koTopasi He NpeanonaraeTcs U3roTOBUTENEM U HE COOTBETCTBYET OGbIYHOMY Ha3HAYEHWIO NPOAYKTA,
HaxXoAMUTCsi MO, OTBETCTBEHHOCTLIO TOTO, KTO €€ COBEepLUaeT.

- npeﬂOCTepe)KEHMﬂ e npe,ElOCTepe)KeHVIH :He I'IO]'Ib3yI7ITer mebenbio, ecnu HEKOTOpbI€ 3NIEMEHTbI OTCYTCTBYHOT, CITOMaHbl UK NOBPEeXAeHbl, U,
I/ICI'IOI'Ib3yIZTe TONbKO 3an4acTun, pekoMeHOOBaHHbIe nNpon3BoanTenem.

YXOA 3a mebenbio : - PekomeHayeTcs 4MCTUTL Mebenb TOMbKO NPU NOMOLLM BMAXHOW TPSINKWA, CMOYEHHOWN MbINIbHOM BOAOK, C MOCHEAYIOLMM NPOTUPaHNEM CYXOW TPAMKOW.
Fapal-rrvm . - Ecnun, HecMoTpsi Ha BCce HaLM Mepbl MO KOHTPOSHO, Bbl HAXOAMTE HEUCNPABHOCTL, NPOCUM Bac ykasaTb ee NpUpoAYy, HOMEP HEUCNPABHOW(-bIX)
o n o A -t " ~
netanwv(-ei), a Takke apTUKyIbl 1 N° de série " saweit eauHnLbl MeGenm y BaLlero AuctpmbbioTopa.

&> ONEMLI, DIKKATLI SEKILDE OKUYUNUZ VE DAHA SONRA BASVURMAK UZERE SAKLAYINIZ.

Montaj - monte eden her kisi talimatlari iyice okumali ve burada verilen 6zel tavsiyelere uymahdir,
talimatlan : - monte edilecek mobilyalar daima bir yetiskin tarafindan birlestirilmeli, asla bir gocuk tarafindan degil
- bazi pargalar bir bogulma tehlikesi teskil ettiginden, montaji kiiglik gocuklarin bulundugu bir ortamda gergeklestirmeyiniz,
- giysi, kordon, kolyelerin takilma riskini tamamen énlemek igin, her birlesme tertibatinin diizgtin sekilde sikildigini kontrol ediniz,
- gevreyi korumak igin, ambalajlar tasnif ediniz ve geri dénlustumleri icin 6ngoérilmus yere birakiniz (6zel atik bosaltma yeri)
Kullanim Bu uriin kullanilmadan 6nce asagidaki kosullar kontrol edilmeli:
talimatlan : - montaj talimatlarina tamamen uyuldugunu, - esyada hicbir defonun veya islevsel bir anormalligin bulunmadigini,
- esyanin hizada oldugunu (kapilarin ve gekmecelerin diizgiin galismasi ve émurlerini uzatmak igin takoz kullanmaktan gekinmeyiniz),
- Bitlin baglanti elemanlari eksiksiz baglanmali ve sikistiriimali.Bu elemanlar kullanim sirasinda diizenli olarak kontrol edilmeli ve gerektiginde yeniden

sikilastiriimali.
Kullanim - esyanizin yerini degistirdiginizde, dmrini uzatmak amaciyla ilk 6nce esyayi bosaltmanizi 6neririz,
Onerileri : - mobilyalarimizdan normal kullanim kosullari altinda (Sicaklik 15 ile 25° arasinda / Nem orani %50 ile 70 arasinda) tamamen memnun kalacaksiniz

- Onemli : mobilyaya yapilan ve {iretici tarafindan éngériilmemis her tiir degisiklik, triiniin ilk kullanim amaci saptirildigindan, buradan dogabilecek her tiir
sorumluluk degisikligi yapana ait olur.
- UYARI : - UYARI : Herhangibir parcasi eksik ve/veya kirik triini kullanmayiniz.Sadece Uretici tarafindan temin edilen yedek pargalari kullaniniz.

Bakim . - Mobilyalarimizi yalnizca sabunlu suyla islatilmig bir yumusak bez ile temizleyip kuru bir bez ile silmenizi 6neriyoruz,
Garanti . - Tum kontrollerimize karsin, sira disi bir durum fark ettiginizde, mobilyanizin tipini, kusurlu parca veya pargalarin sayisini, ayrica referanslari ile birlikte
"N° de série" distribiitériiniize bildirmenizi rica ederiz.
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Donnez ou recyclez
vos meubles.

= - [Bf - 4

Association YET-EH Déchéterie

https://quefairedemesdechets.fr
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